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que I’6n 1’a jamais tenté en aucune maniére d’obtenir des statistiques exactes du
mouvement do 'émigratioh,

Q. Qael moyen employiezvous pour obteénir cos statistiques ?—Je conservais
tonjours une copie da ripport pour le sewdestre corresporidart de 1’annde précéderito,
et jo remplissais un nouveau blanc en changeant quelque péu les chiffres, de maniérd
& fajre paraitre un léger surplus. Pendant les trois dernidres années, nous avons dit
réduire ces chiffres par siite du raléntissement de I'émigration doiit nous nous ren-
dions compte aisément par 1a dimindtion du noribre des voyageurs.

Par M. Hesson : )

Q. Pensez-vous que vous remplissiez d’ane manidre honndte les devoirs qui voud
avaient 416 assignés 7—Jo faisais peu de cas de la chose. C'était la pratique ordi-
nairement suivie et nous n’aurions pu faire les choses autrement, eu égard au peu dé
temps et de personnel & notre dirposition. Ou mo chargeait de remplir les blancs
de celte manidre, et je n'y faisais pis autrement attention.

Par M. Trow :

Q. L’augmentation était-elle graduelle 4 chaque semestre ?-—Presque toujours,
jusqu’anx trois derniéres année« do mon service; 'immigration diminua elors qaelnae
pey, et je we signalai alors ancune avgmentation dans les rapports pour ces anrées,

Q. A qui adressiez vous ces rapvorts ?—A M. Botsford, qti faigait une compila-
tion de tous les rapports du district et qui 'adressait 4 Washington.

Q. Avez-vous dit & M. Botsford commient ces rapports étaient faits ?—I1 lo zavait
parfaitement bien. ’

Q. On avez-vous pris les éléments de votre premier rapport?—Ils m'ont 6té
donnés par 'employé de sérvicé 4 Fort Gratiot. C'est lui qui a fait cette déclaration
saps signatare. Il était 'officier de service, et il m’d indiqué la manidre dont il peu-
sait que ces rapports devaient étre faits au bureau principal.

Par M. Hesson :

Q. Vous étes-vous informd de la méthodo suivie dans les autres ports pour
recusillir ce genre d'informations ?—Non, monsieur ; j'ignorais In manidre dont on
opérait ailleurs. .

Q. Vous ignoriez g'il existait plus de facilités dans les autres ports pour obtenir
ces renseigaements 7—Oui, monsieur, jo ne connaicsais rien des autres ports,

Par le Président :

Q. Savez-vous, oui ou nov, si le systdme qui était suivi A Port-Huaron a §té conti-
nué depuis, ou 8'il a été modifié ?—11 a 6t contioué pour un certain temps, pendant
mon séjour & Toronto, par la personne qui m’a remplacé.

Par M. Hesson:

Q. Ce serait la période comprise entre 1880 et 1883 ?—Odi c’est & péu prés cela.
Alors M. Nimmo est venu, et jo crois que l'on & eossayé de trouver le nombre des
émigrants sur les trains, mais cette tentative n’a pas eu de suite.

Par M. Paterson (Brant) :

Q. Vous faisiez simplement votre rapport sur une feuille voldnte que vous adres-
siez au bureaun principal ?—J’ai joint uné copie de ma déclaratisn 3 la lottre adrecsbo
par M, Matheson 4 M. Lowe; ¢’8tait simplement un mémoire & M. Botsford. '

Q. Qu'en faisait M, Botsford ?-—]I faisait une comypilation de tous les r:}p‘Eorts des
ports extérieurs et en remplissait des blancs imprimés qu'il expédiait 4 Washington.

Q. Etaient-ils signés par M. Boteford ?—Je présume gu'ils 8toient signés par le
perseptent.

Les cortifiait-il on répondaitil én quelque manidré de leur éxactitude ?—Je
ne pourrais le dire, ' .

Q. Bavez.vous si le document qui était expédié au buresn central tait cdrtiié ot

non ?—Je ne saurais dire ; je I'ignore. L -
obs%s Vous saviez, jo suppdsd, gu'il fortinit partie des statistiques du pays t—~Oui,
m ar.

Q. Néprouviez-vous pas duelghos sdrapules d’adresssr, de mois en mois et
d'année en annde, des statistiqiies ‘qte vuds saviez stre dbsclument et pureinent
fantafuiates; ot on expédinnt Gos ssamdﬁ'qg;s & bursau centrdl comime étant authen



